
SHOTGUN CHAMBERING REAMERS - CLYMER REAMER, 2-3/4" 20
GA, .614 (15.6MM) BUSHING

Finest Workmanship & Quality; Made in USA From M-7 High Speed
Steel

Made from best quality, M-7 High-Speed Steel. These are precision tools for
the professional gunsmith. Fully guaranteed. Roughers are .010" smaller in
diameter than the final size, do not cut the throat area and should be used to
save wear on the Finish Reamer when many chambers are to be cut. If only a
few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.

Attributes

Name: CLYMER REAMER, 2-3/4" 20 GA, .614 (15.6MM) BUSHING
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184052614
Mfr. No.:
Cartridge: 20 Gauge
Style: Chamber Reamers
Delivery weight: 0.286kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SHOTGUN CHAMBERING
REAMERS CLYMER REAMER, 23/4" 20 GA, .614
(15.6MM) BUSHING
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und bewährte Praktiken, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies und verstehe diese Richtlinien gründlich, bevor du den Reamer
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsanweisungen befolgt werden, um Risiken im Zusammenhang mit der
Verwendung dieses Produkts zu minimieren.
Halte den Reamer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
bei der Verwendung des Reamers.
Überprüfe den Reamer vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende ihn nicht,
wenn er beschädigt ist.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz frei von Hindernissen und Gefahren
ist.
Befolge die örtlichen Vorschriften und Richtlinien hinsichtlich des Umgangs mit Werkzeugen und
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Reamer nur für den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Überschreite nicht die empfohlene Schnitttiefe oder den Druck bei der Verwendung des Reamers.
Stelle sicher, dass das Werkstück sicher eingespannt oder fixiert ist, um Bewegungen während des
Betriebs zu verhindern.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die während der Benutzung im Reamer hängen
bleiben könnten.
Versuche nicht, den Reamer in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Halte Hände und andere Körperteile immer vom Schneidebereich fern, wenn der Reamer in Betrieb ist.
Wenn du während der Verwendung des Reamers Unbehagen oder ungewöhnliche Reaktionen verspürst,
stoppe sofort und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass der Reamer mit deinem Equipment kompatibel ist.1.
Befestige den Reamer sicher an dem entsprechenden Antriebsmechanismus.2.
Überprüfe, ob der Reamer korrekt mit dem Werkstück ausgerichtet ist, bevor du mit dem3.
Schneiden beginnst.

Verwendung:

Starte den Reamer bei niedriger Geschwindigkeit, um einen reibungslosen Betrieb zu1.
gewährleisten.
Erhöhe die Geschwindigkeit und den Druck allmählich nach Bedarf, aber zwinge das Werkzeug2.



nicht.
Verwende Schneidöl oder Schmiermittel, wenn empfohlen, um die Leistung zu verbessern und die3.
Lebensdauer des Werkzeugs zu verlängern.
Überwache den Schneidprozess genau, um Überhitzung oder Blockieren zu vermeiden.4.
Schalte nach der Benutzung das Gerät aus und lasse den Reamer abkühlen, bevor du ihn anfasst.5.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Reamer und alle zugehörigen Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf den Reamer nicht in den regulären Müll. Überprüfe die Recyclingmöglichkeiten oder die
Einrichtungen zur Entsorgung gefährlicher Abfälle in deiner Nähe.
Stelle sicher, dass der Reamer vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird, um eine versehentliche
Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER,
siehe bitte die Kontaktinformationen, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden, oder besuche die Website
des Herstellers für zusätzliche Unterstützung und Ressourcen.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sicherere Erfahrung bei der Verwendung
des SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER gewährleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit in
deiner Arbeit priorisierst.



Safety Instruction Guide for SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER, 23/4"
20 GA, .614 (15.6MM) BUSHING
Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. This guide provides essential
safety instructions and best practices to ensure the safe use of this product. Please read and understand these
guidelines thoroughly before using the reamer.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety instructions are followed to minimize risks associated with the use of this product.
Keep the reamer out of reach of children and unauthorized individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamer.
Inspect the reamer for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings and ensure that your work area is clear of obstacles and hazards.
Follow local regulations and guidelines regarding the handling and use of tools and firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Use the reamer only for its intended purpose as specified in the product description.
Do not exceed the recommended cutting depth or pressure when using the reamer.
Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent movement during operation.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the reamer during use.
Do not attempt to modify or alter the reamer in any way.
Always keep hands and other body parts away from the cutting area when the reamer is in use.
If you experience any discomfort or unusual reactions while using the reamer, stop immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the reamer is compatible with your equipment.1.
Attach the reamer to the appropriate drive mechanism securely.2.
Verify that the reamer is properly aligned with the workpiece before starting.3.

Usage:

Start the reamer at a low speed to ensure smooth operation.1.
Gradually increase speed and pressure as needed, but do not force the tool.2.
Use cutting oil or lubricant if recommended to enhance performance and prolong the life of the3.
tool.
Monitor the cutting process closely to avoid overheating or binding.4.
After use, turn off the equipment and allow the reamer to cool down before handling.5.

Disposal Instructions
Dispose of the reamer and any associated materials in accordance with local regulations.
Do not throw the reamer in regular trash. Check for recycling options or hazardous waste disposal



facilities in your area.
Ensure that the reamer is rendered unusable before disposal to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER, please
refer to the contact information provided with your product or visit the manufacturer's website for additional
support and resources.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Thank you for prioritizing safety in your work.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
REAMERS DE CÁMARA DE ESCOPETA CLYMER,
23/4" 20 GA, .614 (15.6MM) BUSHING
Introducción
Gracias por elegir el REAMER DE CÁMARA DE ESCOPETA CLYMER. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y mejores prácticas para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y
comprende estas pautas a fondo antes de usar el reamer.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad para minimizar los riesgos asociados con el uso
de este producto.
Mantén el reamer fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al usar el reamer.
Inspecciona el reamer en busca de daños o desgaste antes de cada uso. No lo uses si está dañado.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que tu área de trabajo esté despejada de obstáculos y
peligros.
Sigue las regulaciones y pautas locales sobre el manejo y uso de herramientas y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el reamer solo para el propósito previsto según se especifica en la descripción del producto.
No excedas la profundidad de corte o la presión recomendada al usar el reamer.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté fijada o sostenida de manera segura para evitar movimientos
durante la operación.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan atraparse en el reamer durante el uso.
No intentes modificar o alterar el reamer de ninguna manera.
Mantén siempre las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de corte cuando el reamer esté en
uso.
Si experimentas alguna incomodidad o reacciones inusuales mientras usas el reamer, detente
inmediatamente y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el reamer sea compatible con tu equipo.1.
Conecta el reamer al mecanismo de accionamiento apropiado de forma segura.2.
Verifica que el reamer esté alineado correctamente con la pieza de trabajo antes de comenzar.3.

Uso:

Comienza el reamer a baja velocidad para asegurar un funcionamiento suave.1.
Aumenta gradualmente la velocidad y la presión según sea necesario, pero no fuerces la2.
herramienta.
Usa aceite de corte o lubricante si se recomienda para mejorar el rendimiento y prolongar la vida3.
útil de la herramienta.
Monitorea de cerca el proceso de corte para evitar sobrecalentamiento o bloqueo.4.
Después de usar, apaga el equipo y permite que el reamer se enfríe antes de manipularlo.5.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el reamer y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires el reamer en la basura regular. Verifica las opciones de reciclaje o las instalaciones de
eliminación de desechos peligrosos en tu área.
Asegúrate de que el reamer sea inservible antes de desecharlo para evitar un uso accidental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre el REAMER DE CÁMARA DE ESCOPETA CLYMER,
consulta la información de contacto proporcionada con tu producto o visita el sitio web del fabricante para
obtener soporte y recursos adicionales.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia más segura al usar el
REAMER DE CÁMARA DE ESCOPETA CLYMER. Gracias por priorizar la seguridad en tu trabajo.



Guide de Sécurité pour les ALÉSOIRS DE
CHAMBRE DE FUSIL CLYMER, 23/4" 20 GA, .614
(15.6MM) BUSHING
Introduction
Merci d'avoir choisi les ALÉSOIRS DE CHAMBRE DE FUSIL CLYMER. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des meilleures pratiques pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire et
comprendre ces directives en profondeur avant d'utiliser l'alésoir.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que toutes les instructions de sécurité sont suivies pour minimiser les risques associés à
l'utilisation de ce produit.
Garde l'alésoir hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de l'utilisation de l'alésoir.
Inspecte l'alésoir pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que ta zone de travail est dégagée d'obstacles et de
dangers.
Suis les réglementations et directives locales concernant la manipulation et l'utilisation des outils et des
armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise l'alésoir uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans la description du produit.
Ne dépasse pas la profondeur de coupe ou la pression recommandée lors de l'utilisation de l'alésoir.
Assuretoi que la pièce à travailler est correctement fixée ou maintenue en place pour éviter tout
mouvement pendant l'opération.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans l'alésoir pendant son
utilisation.
N'essaie pas de modifier ou d'altérer l'alésoir de quelque manière que ce soit.
Garde toujours tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe lorsque l'alésoir est
en cours d'utilisation.
Si tu ressens un inconfort ou des réactions inhabituelles pendant l'utilisation de l'alésoir, arrêtetoi
immédiatement et demande de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'alésoir est compatible avec ton équipement.1.
Fixe l'alésoir au mécanisme d'entraînement approprié de manière sécurisée.2.
Vérifie que l'alésoir est correctement aligné avec la pièce à travailler avant de commencer.3.

Utilisation :

Démarre l'alésoir à basse vitesse pour garantir un fonctionnement fluide.1.
Augmente progressivement la vitesse et la pression si nécessaire, mais ne force pas l'outil.2.
Utilise de l'huile de coupe ou un lubrifiant si recommandé pour améliorer les performances et3.
prolonger la durée de vie de l'outil.



Surveille de près le processus de coupe pour éviter la surchauffe ou le blocage.4.
Après utilisation, éteins l'équipement et laisse l'alésoir refroidir avant de le manipuler.5.

Instructions d'Élimination
Élimine l'alésoir et tout matériau associé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas l'alésoir dans les ordures ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou les installations
d'élimination des déchets dangereux dans ta région.
Assuretoi que l'alésoir est rendu inutilisable avant l'élimination pour éviter toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des ALÉSOIRS DE CHAMBRE DE FUSIL CLYMER, fais
référence aux informations de contact fournies avec ton produit ou visite le site web du fabricant pour un
soutien et des ressources supplémentaires.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus sûre lors de l'utilisation des
ALÉSOIRS DE CHAMBRE DE FUSIL CLYMER. Merci de donner la priorité à la sécurité dans ton travail.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER, 23/4"
20 GA, .614 (15.6MM) BUSHING
Introduzione
Grazie per aver scelto il SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e migliori pratiche per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e
comprendere queste linee guida accuratamente prima di utilizzare il reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le istruzioni di sicurezza siano seguite per minimizzare i rischi associati all'uso di
questo prodotto.
Tieni il reamer fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il reamer.
Ispeziona il reamer per eventuali danni o usura prima di ogni uso. Non utilizzare se danneggiato.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che la tua area di lavoro sia libera da ostacoli e
pericoli.
Segui le normative e le linee guida locali riguardanti la manipolazione e l'uso di strumenti e armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il reamer solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.
Non superare la profondità di taglio o la pressione consigliata durante l'uso del reamer.
Assicurati che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente o tenuto in posizione per prevenire movimenti
durante l'operazione.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nel reamer durante l'uso.
Non tentare di modificare o alterare il reamer in alcun modo.
Tieni sempre le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio quando il reamer è in uso.
Se avverti disagio o reazioni insolite durante l'uso del reamer, fermati immediatamente e chiedi
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il reamer sia compatibile con il tuo equipaggiamento.1.
Collega il reamer al meccanismo di azionamento appropriato in modo sicuro.2.
Verifica che il reamer sia correttamente allineato con il pezzo di lavoro prima di iniziare.3.

Uso:

Avvia il reamer a bassa velocità per garantire un funzionamento fluido.1.
Aumenta gradualmente la velocità e la pressione secondo necessità, ma non forzare lo strumento.2.
Utilizza olio da taglio o lubrificante se consigliato per migliorare le prestazioni e prolungare la vita3.
dello strumento.
Monitora attentamente il processo di taglio per evitare surriscaldamenti o bloccaggi.4.
Dopo l'uso, spegni l'attrezzatura e lascia raffreddare il reamer prima di maneggiarlo.5.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il reamer e qualsiasi materiale associato in conformità con le normative locali.
Non gettare il reamer nella spazzatura normale. Controlla le opzioni di riciclaggio o le strutture di
smaltimento di rifiuti pericolosi nella tua area.
Assicurati che il reamer sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire un uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza riguardante il SHOTGUN CHAMBERING REAMERS
CLYMER REAMER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo prodotto o di
visitare il sito web del produttore per ulteriori supporto e risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza più sicura durante l'uso del SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nel tuo lavoro.



Sikkerhetsveiledning for SHOTGUN CHAMBERING
REAMERS CLYMER REAMER, 23/4" 20 GA, .614
(15.6MM) BUSHING
Introduksjon
Takk for at du valgte SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og beste praksiser for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les og forstå disse
retningslinjene grundig før du bruker reameren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle sikkerhetsinstruksjoner følges for å minimere risikoen forbundet med bruken av dette
produktet.
Hold reameren utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, når du bruker
reameren.
Inspiser reameren for eventuelle skader eller slitasje før hver bruk. Ikke bruk den hvis den er skadet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at arbeidsområdet er fritt for hindringer og farer.
Følg lokale forskrifter og retningslinjer angående håndtering og bruk av verktøy og skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk reameren kun til sitt tiltenkte formål som spesifisert i produktbeskrivelsen.
Ikke overskrid den anbefalte kuttedybden eller trykket når du bruker reameren.
Sørg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt på plass for å forhindre bevegelse under drift.
Unngå å bruke løstsittende klær eller smykker som kan bli fanget i reameren under bruk.
Forsøk ikke å modifisere eller endre reameren på noen måte.
Hold alltid hender og andre kroppsdeler unna kutteområdet når reameren er i bruk.
Hvis du opplever ubehag eller uvanlige reaksjoner mens du bruker reameren, stopp umiddelbart og søk
hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at reameren er kompatibel med utstyret ditt.1.
Fest reameren til den aktuelle drivmekanismen sikkert.2.
Kontroller at reameren er riktig justert med arbeidsstykket før du starter.3.

Bruk:

Start reameren med lav hastighet for å sikre jevn drift.1.
Øk hastigheten og trykket gradvis etter behov, men ikke tving verktøyet.2.
Bruk skjæreolje eller smøremiddel hvis anbefalt for å forbedre ytelsen og forlenge verktøyets3.
levetid.
Overvåk kutteprosessen nøye for å unngå overoppheting eller binding.4.
Etter bruk, slå av utstyret og la reameren kjøle seg ned før håndtering.5.



Avfallsinstruksjoner
Kast reameren og eventuelle tilknyttede materialer i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast reameren i vanlig søppel. Sjekk for resirkuleringsalternativer eller farlig
avfallshåndteringsanlegg i ditt område.
Sørg for at reameren er gjort ubrukelig før avhending for å forhindre utilsiktet bruk.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER
REAMER, vennligst referer til kontaktinformasjonen som følger med produktet eller besøk produsentens nettsted
for ytterligere støtte og ressurser.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere opplevelse mens du bruker SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Takk for at du prioriterer sikkerhet i arbeidet ditt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla REAMERÓW DO
STRZELB CLYMER, 23/4" 20 GA, .614 (15.6MM)
BUSHING
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór REAMERÓW DO STRZELB CLYMER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz najlepsze praktyki, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu.
Proszę dokładnie przeczytać i zrozumieć te wytyczne przed użyciem reamera.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie instrukcje bezpieczeństwa są przestrzegane, aby zminimalizować ryzyko
związane z używaniem tego produktu.
Przechowuj reamer w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, podczas
używania reamera.
Sprawdź reamer pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że miejsce pracy jest wolne od przeszkód i zagrożeń.
Przestrzegaj lokalnych przepisów i wytycznych dotyczących obsługi i używania narzędzi oraz broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj reamera tylko do jego zamierzonego celu, jak określono w opisie produktu.
Nie przekraczaj zalecanej głębokości cięcia ani nacisku podczas używania reamera.
Upewnij się, że obrabiany element jest pewnie zamocowany, aby zapobiec jego ruchowi podczas pracy.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą się zaplątać w reamer podczas użycia.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać reamera w jakikolwiek sposób.
Zawsze trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru cięcia, gdy reamer jest w użyciu.
Jeśli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort lub nietypowe reakcje podczas używania reamera, natychmiast
przestań i poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że reamer jest kompatybilny z Twoim sprzętem.1.
Bezpiecznie przymocuj reamer do odpowiedniego mechanizmu napędowego.2.
Zweryfikuj, że reamer jest prawidłowo wyrównany z obrabianym elementem przed rozpoczęciem3.
pracy.

Użytkowanie:

Rozpocznij pracę z reamerem na niskich obrotach, aby zapewnić płynne działanie.1.
Stopniowo zwiększaj prędkość i nacisk w razie potrzeby, ale nie wymuszaj narzędzia.2.
Używaj oleju do cięcia lub smaru, jeśli jest to zalecane, aby poprawić wydajność i wydłużyć3.
żywotność narzędzia.
Uważnie monitoruj proces cięcia, aby uniknąć przegrzania lub zablokowania.4.
Po użyciu wyłącz sprzęt i pozwól reamerowi ostygnąć przed obsługą.5.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj reamer i wszelkie związane z nim materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj reamera do zwykłych odpadów. Sprawdź opcje recyklingu lub miejsca utylizacji odpadów
niebezpiecznych w Twojej okolicy.
Upewnij się, że reamer jest unieruchomiony przed utylizacją, aby zapobiec przypadkowemu użyciu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z REAMERAMI DO
STRZELB CLYMER, proszę zapoznać się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z produktem lub odwiedzić
stronę internetową producenta w celu uzyskania dodatkowego wsparcia i zasobów.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze doświadczenie podczas
korzystania z REAMERÓW DO STRZELB CLYMER. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w
swojej pracy.



Turvaohjeet SHOTGUN CHAMBERING REAMERS
CLYMER REAMER, 23/4" 20 GA, .614 (15.6MM)
BUSHING
Johdanto
Kiitos, että valitsit SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja parhaat käytännöt tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ja ymmärrä nämä ohjeet huolellisesti
ennen reamerin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikkia turvallisuusohjeita noudatetaan riskien minimoimiseksi, jotka liittyvät tämän
tuotteen käyttöön.
Pidä reamer lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä aina sopivaa henkilökohtaista suojausta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, reamerin
käytön aikana.
Tarkista reamer ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että työalueesi on selkeä esteistä ja vaaroista.
Noudata paikallisia sääntöjä ja ohjeita työkalujen ja ampumaaseiden käsittelyssä ja käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä reameria vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.
Älä ylitä suositeltua leikkuusyvyyttä tai painetta reameria käytettäessä.
Varmista, että työkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikoillaan liikkuvuuden estämiseksi käytön
aikana.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä kiinni reameriin käytön aikana.
Älä yritä muokata tai muuttaa reameria millään tavalla.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkuualueelta, kun reameria käytetään.
Jos koet epämukavuutta tai epätavallisia reaktioita reameria käytettäessä, lopeta heti ja hae apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että reamer on yhteensopiva laitteistosi kanssa.1.
Kiinnitä reamer sopivaan käyttömekanismiin tukevasti.2.
Varmista, että reamer on oikein kohdistettu työkappaleen kanssa ennen käyttöä.3.

Käyttö:

Käynnistä reamer alhaisella nopeudella varmistaaksesi sujuvan toiminnan.1.
Lisää nopeutta ja painetta asteittain tarpeen mukaan, mutta älä pakota työkalua.2.
Käytä leikkuurasvaa tai voiteluainetta, jos suositellaan, suorituskyvyn parantamiseksi ja työkalun3.
käyttöiän pidentämiseksi.
Seuraa leikkuuprosessia tarkasti ylikuumenemisen tai jumittumisen välttämiseksi.4.
Käytön jälkeen sammuta laitteisto ja anna reamerin jäähtyä ennen käsittelyä.5.



Hävittämisohjeet
Hävitä reamer ja siihen liittyvät materiaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä reameria tavalliseen roskakoriin. Tarkista kierrätysmahdollisuudet tai vaarallisten jätteiden
hävittämiseen tarkoitetut tilat alueellasi.
Varmista, että reamer on tehty käyttökelvottomaksi ennen hävittämistä onnettomuuksien estämiseksi.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita SHOTGUN CHAMBERING REAMERS
CLYMER REAMER tuotteesta, viittaa tuotteen mukana olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla saadaksesi lisätukea ja resursseja.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen SHOTGUN CHAMBERING
REAMERS CLYMER REAMERin käytössä. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden työssäsi.



Säkerhetsinstruktionsguide för SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER, 23/4"
20 GA, .614 (15.6MM) BUSHING
Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och bästa praxis för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs och
förstå dessa riktlinjer noggrant innan du använder reamern.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla säkerhetsinstruktioner följs för att minimera riskerna som är förknippade med
användningen av denna produkt.
Håll reamern utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder reamern.
Inspektera reamern för eventuella skador eller slitage före varje användning. Använd inte om den är
skadad.
Var medveten om din omgivning och se till att ditt arbetsområde är fritt från hinder och faror.
Följ lokala förordningar och riktlinjer angående hantering och användning av verktyg och skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd reamern endast för sitt avsedda syfte enligt produktbeskrivningen.
Överskrid inte den rekommenderade skärdjupet eller trycket när du använder reamern.
Se till att arbetsstycket är ordentligt fastklämt eller hålls på plats för att förhindra rörelse under drift.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i reamern under användning.
Försök inte att modifiera eller ändra reamern på något sätt.
Håll alltid händer och andra kroppsdelar borta från skärområdet när reamern är i bruk.
Om du upplever obehag eller ovanliga reaktioner under användning av reamern, sluta omedelbart och
sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att reamern är kompatibel med din utrustning.1.
Fäst reamern på den lämpliga drivmekanismen på ett säkert sätt.2.
Verifiera att reamern är korrekt inriktad med arbetsstycket innan du börjar.3.

Användning:

Starta reamern med låg hastighet för att säkerställa en smidig drift.1.
Öka gradvis hastighet och tryck efter behov, men tvinga inte verktyget.2.
Använd skärolja eller smörjmedel om det rekommenderas för att förbättra prestandan och förlänga3.
verktygets livslängd.
Övervaka skärprocessen noga för att undvika överhettning eller blockering.4.
Efter användning, stäng av utrustningen och låt reamern svalna innan du hanterar den.5.



Avfallsinstruktioner
Kassera reamern och eventuella relaterade material i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte reamern i vanlig soptunna. Kontrollera för återvinningsalternativ eller anläggningar för farligt
avfall i ditt område.
Se till att reamern är oskadliggjord innan du kasserar den för att förhindra oavsiktlig användning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående säkerheten för SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER,
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer din produkt eller besök tillverkarens webbplats för
ytterligare support och resurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare upplevelse vid användning av
SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Tack för att du prioriterar säkerhet i ditt arbete.



Bezpečnostní pokyny pro VYSTRUŽNÍKY
BROKOVNIC CLYMER REAMER, 23/4" 20 GA, .614
(15.6MM) BUSHING
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali VYSTRUŽNÍKY BROKOVNIC CLYMER REAMER. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a nejlepší praktiky pro zajištění bezpečného používání tohoto produktu. Před použitím
vystružníku si prosím důkladně přečtěte a pochopte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny bezpečnostní pokyny byly dodržovány k minimalizaci rizik spojených s používáním
tohoto produktu.
Uchovávejte vystružník mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Vždy noste vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání
vystružníku.
Před každým použitím zkontrolujte vystružník na případné poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte,
pokud je poškozen.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby vaše pracovní oblast byla bez překážek a nebezpečí.
Dodržujte místní předpisy a pokyny týkající se manipulace a používání nástrojů a střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte vystružník pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v popisu produktu.
Nepřekračujte doporučenou hloubku řezu nebo tlak při používání vystružníku.
Zajistěte, aby byl pracovní kus bezpečně upnut nebo držel na místě, aby se zabránilo pohybu během
operace.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit ve vystružníku během
použití.
Nepokoušejte se vystružník jakkoli upravit nebo změnit.
Vždy držte ruce a jiné části těla daleko od řezné oblasti, když je vystružník v provozu.
Pokud během používání vystružníku pocítíte jakékoli nepohodlí nebo neobvyklé reakce, okamžitě
přestaňte a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byl vystružník kompatibilní s vaším zařízením.1.
Pevně připevněte vystružník k příslušnému pohonnému mechanismu.2.
Ověřte, že je vystružník správně zarovnaný s pracovním kusem před zahájením.3.

Použití:

Spusťte vystružník na nízkou rychlost pro zajištění hladkého chodu.1.
Postupně zvyšujte rychlost a tlak podle potřeby, ale nástroj nenutíte.2.
Používejte řezný olej nebo mazivo, pokud je doporučeno, pro zlepšení výkonu a prodloužení3.
životnosti nástroje.
Pečlivě sledujte proces řezání, abyste se vyhnuli přehřátí nebo zablokování.4.
Po použití vypněte zařízení a nechte vystružník vychladnout před manipulací.5.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte vystružník a jakékoli související materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte vystružník do běžného odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace nebo zařízení na likvidaci
nebezpečného odpadu ve vaší oblasti.
Zajistěte, aby byl vystružník před likvidací znefunkčněn, aby se předešlo náhodnému použití.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se VYSTRUŽNÍKŮ BROKOVNIC CLYMER REAMER, prosím,
odkazujte na kontaktní informace poskytnuté s vaším produktem nebo navštivte webové stránky výrobce pro
další podporu a zdroje.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečnější zkušenost při používání VYSTRUŽNÍKŮ
BROKOVNIC CLYMER REAMER. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve své práci.
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